
Mark Twain School SSC Meeting #2/Escuela Mark Twain SSC Reunión #2
Minute 10/24/2024 at 3:30 p.m.-F1/Minutos 10/24/2024 a las 3:30-F1

Purpose: Orient members to the rights and responsibilities of the School Site Council/Propósito: Orientar a los miembros
sobre los derechos y responsabilidades del Consejo del Plantel Escolar.

Members: Brent Cooper-Parent, Pauline Molano-Parent, Cynthia Villegas-Parent, Juana Villafan-Parent, Elizabeth
Castro-Parent, JJ Albert-Principal, Tammie Hutton-Other Staff, Kayla Gregory-Teacher, Lisa Coleman-Teacher, Wanda
Ketner-Teacher

Meeting called to order/Reunión llamado al orden: JJ Albert-Chairpersonat 3:33 pm
Roll Call: Members present are in bold
Changes/Additions to the Agenda/Cambios/Adiciones a la orden del dÍa: JJ Albert asked that we add a request for
safety plan sub committee to review and update the Comprehensive Safety Plan. A motion to approve the change was
made by Lisa Coleman and seconded by Wanda Ketner/ JJ Albert solicitó que agreguemos una solicitud para que el
subcomité del plan de seguridad revise y actualice el Plan de seguridad integral. Lisa Coleman hizo una moción para
aprobar el cambio y la apoyó Wanda Ketner.
Old Business/Asuntos Pendientes: Approval of Minutes from Prior SSC Meeting. Motion to approve from Wanda Ketner
and seconded by Pauline Molano./Aprobación de las actas de la reunión anterior del SSC. Moción para aprobar de
Wanda Ketner y apoyada por Pauline Molano.
New Business/Nuevo Negocio:

● The removal of Member Crystal Padilla and the seating of a new member Juana Villafan was approved by Cynthia
Villegas and seconded by Wanda Ketner/La destitución de la miembro Crystal Padilla y la designación de una
nueva miembro, Juana Villafán, fue aprobada por Cynthia Villegas y apoyada por Wanda Ketner.

● School Parent Involvement Policy was reviewed and motion to approve with the change of wording to include
Literacy and Math Nights in Section H of the policy was made by Cynthia Villegas and seconded by Wanda
Ketner./Se revisó la política de participación de los padres en la escuela y Cynthia Villegas hizo una moción para
aprobarla sin cambios y fue apoyada por Wanda Ketner.

● School Parent Compact Policy was reviewed and a motion to approve without changes was made by Lisa
Coleman and seconded by Wanda Ketner./Se revisó la política del Convenio Escolar para Padres y Lisa Coleman
hizo una moción para aprobarla sin cambios, la cual fue apoyada por Wanda Ketner.

● Cynthia Villegas gave an update from the recent LCAP meeting. She shared that this was more for an
introductory meeting. It was shared and appreciated that these meetings are open to all parents./Cynthia
Villegas dio una actualización de la reciente reunión del LCAP. Ella compartió que esto era más para una reunión
introductoria. Se compartió y agradeció que estas reuniones estén abiertas a todos los padres.

● JJ Albert shared that the CAASPP scores from 2023/2024 are out but he is not able to share them until they are
released to the CA Dashboard. He did note however, that the Math scores are lower than the ELA scores. He also
shared that the benchmark tests have been reviewed and rescheduled for end of trimester 1 and then again in
March. He stated that all teachers are working on the same lessons that focus on essential standards and there
were teachers who where here over the summer working on this project. / JJ Albert compartió que los puntajes
CAASPP de 2023/2024 ya están disponibles, pero no puede compartirlos hasta que se publiquen en el Panel de
CA. Sin embargo, notó que los puntajes de Matemáticas son más bajos que los puntajes de ELA. También
compartió que las pruebas de referencia han sido revisadas y reprogramadas para el final del primer trimestre y
luego nuevamente en marzo. Dijo que todos los maestros están trabajando en las mismas lecciones que se
enfocan en los estándares esenciales y hubo maestros que estuvieron aquí durante el verano trabajando en este
proyecto.

● The ELAC Needs Assessment was reviewed with SSC and the process that we use for balancing our ELL students
into classes was shared. Mr. Albert shared that Mark Twain will work with JC Fremont to help thwm do the same.
/La Evaluación de Necesidades de ELAC se revisó con el SSC y se compartió el proceso que utilizamos para
equilibrar a nuestros estudiantes ELL en las clases. El Sr. Albert compartió que Mark Twain trabajará con JC
Fremont para ayudarlos a hacer lo mismo.

● The Title 1 budget account line was shared with SSC. Mr. Albert was not sure if Mystery Science had already been
added to the budget. (side note-Yes, Mystery Science was part of the SPSA Goal #1-$1999.00)/La línea de la



cuenta presupuestaria del Título 1 se compartió con el SSC. El Sr. Albert no estaba seguro de si ya se había
agregado Mystery Science al presupuesto. (nota al margen: Sí, Mystery Science fue parte del objetivo n.° 1 de
SPSA: $ 1999,00)

Other Business/Otros negocios: No other business./Ningún otro negocio.
Meeting Adjournment/Clausura de la reunión Motion to adjourn the meeting was made by Wanda Ketner and
seconded by JJ Albert at 3:52 pm. The next meeting is scheduled for Thursday, November 21, 2024, at 3:30 pm in room
F1 at Mark Twain School/Wanda Ketner hizo una moción para levantar la sesión y fue apoyada por JJ Albert a las 3:52
pm. La próxima reunión está programada para el jueves 21 de noviembre de 2024 a las 3:30 pm en el salón F1 de la
escuela Mark Twain.


